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Jeg kan forestille mig forskellige modeller for.
en sddan uddannelse;, men hele omradet kraéver
efter min opfattelse neermere afdeekning, for det
vil veere muligt at leegge sig fast pa en eller flere
modeller, hvad enten.vi taler om en kort eller en’
mellemlang videregiende uddannelse, som vil
give de studerende mulighed for'at opna SU. -

“Jeg vil gerne afslutte behandhngen med at
gentage mit tilsagn om, at jeg pa embedsmands-
plan vil sgrge for, at der bliver etableret et forum
for dreftelse af, hvordan tolkeomréddet til stadig-
hed kan veere preeget af den rétssikkerhed og
‘kvalitet, der kun kan opnas gennem veluddan-
nede tolke. :

Formanden: ‘
Jeg ma bede ministeren om at vente hdt der er
en kort bemeerkning fra hr. Naser Khader.

(Kort bemeerkning).
Naser Khader (RV): -
Tak til ministeren for indledningen. Har jeg for-
stdet det rigtigt, at regeringen erkender, at der er
et problem pa omrédet, at tolkematkedet er et
grat omrade, at der for det farste er behov for at
teste dem, der tolker i gjeblikket, og for det an-
det at fi en decideret uddannelse i fremtlden'? Er
det k01 rekt forstaet7

: Kl. 14.30

(Kort bemeerkning). " S '
Undervisningsministeren (Ulla Tornees):

Det er korrekt forstéet; at vi fra regeringens side
anerkender, at der er et problem, og at vi ogsa

fra regeringens side er optaget af at se pa-de pto=

blemstillinger, der rejses i dé to beslutningsfor-

. slag, hvorfor vi haret embedsmandsudvalg sid-
dende i gjeblikket - et tveerministetielt embeds-
mandsudvalg, da det vedrerer flere ministerier
- som er ved at'se pa, hvad vi kan gore for, som
jeg sluttede af med, for sa vidt anigar B 8, at sik-
re; at vi har den nedvendige retssikkerhed for
dem;, som skal gere brug af tolke, og ogsa for at
sikre, at vi har den nedvendige kvalitet i de tol-
keuddannelser, der'er muhghed for at fa.

Fjerde naestformand (Margrete Auken) '
84 er det fru Birthe Renn Horhbech som ordfe-
rer.. - : :

Birthe Ronn Hornbech (V):
Det spergsmal, de to beslutningsforslag rejser, er

vigtige. Det dre]el sig om tolkebistand og bedre
tolke. Det er jo et emne, der har hoget med inte-

gration at gete, det har med retssikkerhed at ge-
re, men det har ogsa med virkeligheden at gore.
Her synes vinok, at noget af 1eal1te’cssansen '
svigter. ' ‘
For inltegrationern er det klart, at det er helt af-
gorende, at udleendinge leerer dansk. Udleendin-
ge skal ikke bare kiinne forlade sig pa, at der er
tolke til stede. I mange af livets forhold ma de
leere at klare sig med de danskktndskaber, de -
har, og kan eller vil de ikke lzere dansk' ‘ma'de
medbringe andre, der kan dansk Det er den ene
side-af 1ntegrat10nen ' :

-Den anden er s& tolkeuddannelser. Jeg ma "’
indremme, at det er mig ubegribeligt, at ikke fle-
reudleendinge; der er komimet til Danmark, af
sig selv ensker at tage en ordentlig tolkeuddan--
nelse, en egentlig translateruddannelse. Det er
da helt utroligt, at der ikke er flere udlzendinge,
der forstér, at det at veere tosproget ikke eret -
handicap, men én fordel, der kan bruges i et
land med tolkemangel.

Det er klart, at alle, der omgas udleendinge,
ikke mindst kommuner og skoler, i hgjere grad
mé forsege at motivere udleendinge til at tage en’
tolkeuddannelse og fa dem til at forstd; at det -

altsé er en styrke at kunne flere sprog og kuniie

de sprog, sorn danskerne netop ikke kan.

At der er mangel pé kvalificerede tolke, hvil-
ket har faet de to forslagsstillere til at fremsaette
forslag, er der jo ikke nogen tvivlom, = .

Der er heller ingen tvivl om, at der er en reek-
ke steder i samfundet, hvor det ér nedvendigt
ikke bare med tolke, men med dygtige tolke. Det-
geelder efter vores opfattelse forst og fremmet
retsveesenet og sunidhedsvéesenet. Det et natuit--
ligvis til skade for retssikkerhieden, hvis ikke der
bliver tolket kotrekt og forsvarligt i retssalen, og
ndr man kommer og skal afheres; f.eks. for at fa
asyl i Danmatk og skal afheres af politiet osv. -
Og det kan‘jo veere helt livstrueride, hvis ikke -
man kan gere sig forstaelig over for en leege, og
leegen ikke kan forstd patienten Derom skal in-
gen tvivl vaere. ‘

Men s& kommer vi til reahtetssansen ]eg 8y-
ties, at begge forslag mangler lidt realitetssans;
for desveerre er virkelighederi jo sadan, fordi der
er knaphed pé tolke, at jo flere krav vi stiller, . .
desto feerre tolke er der s, der kan bruges. 54 jeg
kunne godt have ensket mig, at man i langt he-
jere grad havde fokuseret pd, og at vi samimen
stillede hinanden spergsmalet og fandt nogle
flere svar pa: Hvordan far vi fleré tiddannede -
tolke ~ og meget, ineget gerne netop folk med’
uderlandsk baggiund?



